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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1440/95
av den 26 juni 1995

om Sppnandet av gemenskapens tullkvoter for andra halvaret av 1995 for far och
getter samt far- och getkstt enligt KN-numren ex 0104 10, ex 0104 20 och 0204

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EEG) nr 3013/89 av
den 25 september 1989 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for far och getkétt ('), senast dndrad
genom forordning (EG) nr 1265/95 (3), sérskilt artikel 12.4
i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3290/94 av
den 22 december 1994 om de anpassningar och &ver-
gangsbestimmelser som krivs inom jordbrukssektorn for
att genomfdra avtalen som slutits inom ramen for de
multilaterala handelsférhandlingarna i Uruguayrundan (%),
sirskilt artikel 3 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3491/93 av
den 13 december 1993 om vissa forfaranden for tillamp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlems-
stater 4@ ena sidan och Ungern 4 den andra (¥), sirskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3492/93 av
den 13 december 1993 om vissa forfaranden for tillimp-
ningen av Europaavtalet om upprittandet av en associe-
ring mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater 4 ena sidan och & den andra sidan Polen (),
sirskilt artikel 1 i denna,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 3296/94 av
den 19 december 1994 om vissa forfaranden for tillimp-
ningen av Europaavtalet om upprittandet av en associe-
ring mellan Europeiska gemenskaperna och deras

medlemsstater & en ena sidan och Tjeckien 4 andra
sidan (°), sirskilt artikel 1 i denna,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 3297/94 av
den 19 december 1994 om vissa forfaranden for tillamp-
ningen av Europaavtalet om upprittandet av en associe-
ring mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater 4 ena sidan och Slovakien 4 andra sidan (),
sirskilt artikel 1 i denna,

() EGT nr L 289, 7.10.1989, s. 1.

(@) EGT nr L 123, 361995, s. 1.

() EGT nr L 349, 31.12.1994, s. 105.
() EGT nr L 319, 21.12.1993, s. 1.
%) EGT nr L 319, 21.12.1993, s. 4.
() EGT nr L 341, 30.12.1994, s. 14.
() EGT nr L 341, 30.12.1994, s. 17.

med beaktande av ridets f'6rordning (EG) nr 3382/94 av
den 19 december 1994 om vissa forfaranden for tillimp-
ningen av Europaavtalet om upprittandet av en associe-
ring mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater 4 ena sidan och Ruminien & andra
sidan (%), sirskilt artikel 1 i denna,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 3383/94 av
den 19 december 1994 om vissa forfaranden for tillamp-
ningen av Europaavtalet om upprittandet av en associe-
ring mellan Europeiska gemenskaperna och deras
medlemsstater & ena sidan och Bulgarien 4 andra sidan (°),
sirskilt artikel 1 i denna,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 3125/92 av
den 26 oktober 1992 om ordningen for import till
gemenskapen av far- och getkottsprodukter frin Bosnien-
Hercegovina, Kroatien, Slovenien, Montenegro, Serbien
och fore detta jugoslaviska republiken Makedoniens terri-
torium ('), sarskilt artikel 3 i denna, och

med beaktande av féljande:

I enlighet med det jordbruksavtal som sléts inom ramen
for de multilaterala handelsforhandlingarna i Uruguay-
rundan (') har gemenskapen atagit sig att frin och med
den 1 juli 1995 ersitta avtalen om frivilliga begrinsningar
inom fir- och getsektorn med nationsspecifika tullkvoter
samt att Sppna en icke rationsspecifik tullkvot. Enligt de
Europaavtal som upprittats mellan gemenskapen och
linderna i Centraleuropa skall dessa linder ha ytterligare
prioriterat tilltrdde till gemenskapsmarknaden.

Dessa tullkvoter skall &ppnas av kommissionen och
foérvaltas i enlighet med de bestimmelser som faststills i
kommissionens forordning (EG) nr 1439/95 av den 26
juni 1995 om tillimpningsforeskrifter for ridets forord-
ning (EEG) nr 3013/89 betriffande import och export av
produkter inom sektorn for fir- och getkott ('2).

Eftersom importen till gemenskapsmarknaden traditio-
nellt har forvaltats per kalenderdr, dr det lampligt att
behilla detta system i framtiden. Det ir dirfér nédvindigt
att som en Overgangsitgird 6ppna kvoter fér endast andra
halviret av 1995.

For att sikerstilla att systemet med tullkvoter fungerar
tillfredsstillande ir det nédvindigt att faststilla en slakt-
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viktsekvivalent. For vissa tullkvoter ir valet fritt mellan
import av levande djur och import av kétt. Darfor ir det
dven nddviandigt med en omrikningsfaktor.

Fér att sikerstilla en smidig 6verging frin de importsy-
stem som giller till den 1 juli 1995 till de nya tullkvo-
terna, och fér att den totala kvantitet som 1995 fir
importeras inom ramen for systemet med férmansbe-
handling inte skall &verskridas, ar det nodvindigt att de
kvantiteter som omfattas av giltiga importlicenser utfir-
dade till och med den 30 juni inom ramen for de "gamla”
systemen dras fran de kvantiteter som faststills i bila-
gorna.

De étgirder som foreskrivs i denna férordning ar férenliga
med yttrandet frin Foérvaltningskommittén for far- och
getkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De tullar som tillimpas vid import till gemenskapen av
far och getter samt fir- och getkétt enligt KN-numren
ex 0104 10, ex 0104 20 och 0204 med ursprung i de i
bilagarna angivna linderna skall under de perioder som
faststills i denna forordning tillfalligt upphivas eller
sinkas till de nivier och inom de grinser i tullkvoterna
som ocksd faststills i denna foérordning.

Artikel 2

Med férbehall for de villkor som faststills i artikel 5 giller
foljande:

— I bilaga I faststills de kvantiteter kott enligt KN-
nummer 0204, uttryckta i slaktviktsekvivalent, for
vilka den tull som giller vid import med ursprung i
vissa leverantorslander tillfalligt skall upphévas under
perioden 1 juli ~ 31 december 1995.

— I bilaga II faststills de kvantiteter levande djur och
kott enligt KN-numren ex 0104 10, ex 01404 20 och
0204, uttryckta i slaktviktsekvivalent, f6r vilka den tull
som giller vid import med ursprung i vissa leveran-
torslinder skall sinkas till 4% av virdet under
perioden 1 juli —~ 31 december 1995.

— I bilaga III faststills de kvantiteter levande djur enligt
KN-numren ex 0104 10 och ex 0104 20, uttryckta i
levande vikt, for vilka den tull som giller vid import
med ursprung i vissa leverantorslander skall sinkas till

10 % av virdet under perioden 1 juli — 31 december
1995.

— 1 bilaga IV A faststills de kvantiteter levande djur
enligt KN-numren ex 0104 och ex 0104 20, uttryckta
i levande vikt, for vilka den tull som giller vid import
skall sinkas till 10 % av virdet under perioden 1 juli
— 31 december 1995.

— I bilaga IVB faststills de kvantiteter kott enligt
KN-nummer 0204, uttryckta i slaktviktsekvivalent, for
vilka den tull som giller vid import skall tillfilligt
upphivas under perioden 1 juli — 31 december 1995.

Artikel 3

1.  De tullkvoter som avses i artikel 2 forsta, andra och
tredje strecksatserna skall forvaltas i enlighet med de
bestimmelser som faststills i avdelning II A i férordning
(EG) nr 1439/95 (tillimpningsforeskrifterna).

2. De tullkvoter som avses i artikel 2 fjirde strecksatsen
skall forvaltas i enlighet med de bestimmelser som fast-
stills i avdelning IIB i fdrordning (EG) nr 1439/95
(tillimpningsforeskrifterna).

Artikel 4

1.  Med uttrycket slaktviktsekvivalent i artikel 2 avses
vikten kétt med ben; om kéttet ir urbenat skall vikten
urbenat koétt riknas om till kott med ben med
anvindning av en koefficient. For detta dandamal skall 55
kg urbenat fir- eller getkott av vuxna djur motsvara 100
kg far- eller getkott med ben av vuxna djur, och 60 kg
urbenat lamm- eller killingkétt motsvara 100 kg lamm-
eller killingkott med ben. '

2.  Om det i associeringsavtalen mellan gemenskapen
och vissa leverantorslinder faststills att importen fér ske i
form av levande djur eller kétt, skall 100 kg levande djur
betraktas som motsvarande 47 kg kott.

Artikel 5

Den kvantitet som omfattas av giltiga importlicenser
utfirdade till och med den 30 juni 1995 pa grundval av
exportlicenser utfirdade under perioden 1 januari — 30
juni 1995

— enligt den tillfilliga anpassningen av avtalen om
frivillig begrinsning som sl6ts mellan gemenskapen
och de berorda leverantdrslinderna for forsta halvaret
av 1995,

— enligt de associeringsavtal som slutits mellan gemen-
skapen och Ungern, Polen Tjeckien, Slovakien, Bulga-
rien och Ruminien,
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— enligt kommissionens férordning (EG) nr 256/95 (),

— enligt det autonoma system som foreslds i ridets
forordning (EEG) nr 3643/85 (3,

skall dras frdn de kvantiteter som forutses i bilagorna I, II,
IIT och IV vid faststillandet av de kvantiteter for vilka
importlicenser fir utfirdas under perioden 1 juli — 31
december 1995 inom ramen for det system som foreslas i

avdelning II i foérordning (EG) nr 1439/95 (tillimpnings-
foreskrifterna).
Artikel 6

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frin och med den 1 juli 1995.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 26 juni 1995.

() EGT nr L 30, 9.2.1995, s. 24.
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Pd kommissionens vdagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

DE KVANTITETER SOM AVSES I ARTIKEL 2 FORSTA STRECKSATSEN

Far- och getkott (ton slaktviktsekvivalent) till nolltull

(ton)

Argentina

Australien

Chile

Nya Zeeland
Uruguay

Island

Polen

Ruminien

Ungern

Bulgarien
Bosnien-Hercegovina
Kroatien

Slovenien

F.d. jugoslaviska republiken Makedonien

21 000
17 500
1490
215 300
5510
600
200
75
1150
1250
850
450
50
1750

BILAGA II

KVANTITETER (TON SLAKTVIKTSEKVIVALENT) SOM AVSES I ANDRA STRECKSATSEN I

ARTIKEL 2

Tullsats 4 %

Levande djur Kott
Polen 8500 (" —
Rumdinien (%) 689,5 34,5
Ungern 11275 350 ‘
Bulgarien 2923 577,5
Tjeckien () 767.,5 767,5
Slovakien (2 1545 1545

(") Kvantitet i form av levande djur eller kétt.
(%) Majlighet att omvandla begrinsade kvantiteter mellan levande djur och kétt.
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BILAGA IIT

DE KVANTITETER SOM AVSES I ARTIKEL 2 TREDJE STRECKSATSEN

Levande far och getter (ton levande vikt)

Tullsats 10 %

F.d. jugoslaviska republiken Makedonien 215 ton

BILAGA IV

De kvantiteter som avses i artikel 2 fjirde strecksatsen
A. Levande fir och (ton levande vikt), tullsats 10 %
Ovriga 105 ton
B. Far- och getkott {ton slaktviktsekvivalent), tullsats 0.

Ovriga
(av vilka Gronland 100 ton och Firbarna 20 ton) 300 ton



